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MICKIEWICZ W DREZNIE

W jesieni 1831 roku rozpoczeta sie po upadku listopadowego
powstania owa daleka i dituga wedréwka nieszczesliwych rozbitkéw
i ofiar wypadkdéw. Okoto dziesieciu tysiecy wychodzcéw ciggneto
ku zachodnim stronom Europy, a niejeden zegnat sie tak samo ze
swoimi, jak 6w mitody wtedy utan i poeta, a potem wymowny ka-
znodzieja i zarliwy misyonarz, ksigdz Hieronim Kajsiewicz, ktory
pisat do swych rodzicow, ze ,tylko wychodzac z kraju“ moze mu
kiedy$ byc¢ jeszcze uzytecznym.

Ot6z w fcakiem to wiasnie przekonaniu opuszczali kraj swdj
miodzi i starzy, ubodzy i majetni, zdrowi i ranni. A podobni do
stada rozbitych strzatami zo6rawi, ciggneli ku cieplejszym stronom,
moze tez nie bez owego witasciwego zorawiom instynktu, ze sie
gdzie$ zbiora, odzyja, umocnia i da Bég — niedtugo powrdca.
Byto to, jak pieknie i prawdziwie powiedziat autor Pana Tadeusza:

Polak, chociaz stad miedzy narodami stynny,
Ze bardziej, nizli zycie, kocha kraj rodzinny,

m Grotow zawzdy rzuci¢ go, pusci¢ sie w kraj Swiata,
W nedzy i poniewierce przezy¢ dtugie lata,
Walczac z ludzmi i losem, dokad mu $réd burzy
Przyswieca ta nadzieja, ze ojczyznie stuzy!...

Do Francyi, do Paryza! Oto byto hasto, ktére wyrywato
sie woéwczas z tysigca piersi. A chociaz po Swiezo doznanych za-
wodach nie pokiadano juz wielkich nadziei w samym rzadzie
francuskim, na ktorego czele stali wtedy nieprzychylni Polakom
ministrowie Sebastiani i Perrier, mogto sie przeciez zdawaé, ze
sprawy pokonanej nie opusci generat Lafayette, stary jej obronca,
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ze nie opusci jej wreszcie i ten naréd, ktéry na wiadomosé o wzie-
ciu Warszawy (podang w Monitorze dopiero 15 wrzes$nia 1831 r.)
przerwat natychmiast zwyczajne swoje zatrudnienia, zamknagt
wszystkie teatry i chodzit po ulicach milczacy, chmurny i przy-
gnebiony... az wreszcie nazajutrz po ulicach Paryza obiegal znany
wiersz:

Noble coeur! Varsovie! FElle est morte pour nous!

Nie mozna sie tez dziwi¢, ze wobec objawow takiego wspot-
czucia, Francya stata sie odtad gtéwnym emigracyi celem. Tam.
dazyli teraz prosci zoitnierze, zaréwno jak stawni ze Swietnych
zwycieztw jeneratowie, i znakomici jak Lelewel uczeni, i najwieksi
polscy panowie, jak z liczby wielu 6w prawdziwy patryarcha wy-
chodztwa, o ktérym dobrze powiedziano, ze ,wszystkie serca pol-
skie w swojem sercu nosit* — ksigze Adam Czartoryski!

Réznemi wszakze drogami ciggnely te szeregi i rdéznie je po
Swiecie przyjmowano. Gdy bowiem jednych, ktérzy przeszJi pruska
granice, powitano strzalami w Elblagu i Fischau, gdzie Kkilkudzie-
sieciu bezbronnych padto, gdy drugich gdzieindziej przez dtugi
czas wieziono, to najlepiej jeszcze powiodto sie tym. ktérzy ucho-
dzac przed temi niebezpieczeristwami; zdotali dosta¢ si¢ do Sa-
ksonii. Stangwszy bowiem na gruncie tego Kkraju, czut sie juz
kazdy bezpiecznym, a chocby nie miat grosza, mogt przeciez z ta-
twoscig dosta¢ sie juz az do granic Francyi. W catych bowiem
srodkowych Niemczech miata wtedy sprawa pokonana wiele ser-
decznego wspoiczucia. Na catej przestrzeni od Elby az do Renu
istniaty liczne komitety ,przyjaciét Polski“ (Polenfreunde), ktore
zajmowaty sie wspieraniem i dalszem wysytaniem ubogich, emi-
grantow. Ci za$, nadciggajac matemi kolumnami, wybierali jednego
znajacego jezyk niemiecki z posrod siebie, aby wrT imieniu wszyst-
kich porozumiewat sie z cztonkami komitetu, do ktérego nalezec
byto wéwczas w Niemczech zaszczytem. Owe bowiem komitety
polskie— jak méwi sam Mickiewicz — bytly to istotnie kluby libe-
ralne, a ,przyjaciel Polski“ znaczyto to samo, co przyjaciel wol-
nosci, tak dalece, ze mitodziez niemiecka, ofiarujagc dar jednemu
niemieckiemu pisarzowi (Spazierowi) kazata na nim wyry¢ napis:
.Przyjacielowi Polski“.

Nic wiec dziwnego, ze wobec takiego w Niemczech usposo-
bienia mogt zdarzy¢ sie w Frankfurcie (nad Menem) nastepujacy
godny wspomnienia wypadek: Ws$réd ostrej zimy przechodzit
w letnim mundurze przez most tamtejszy jeden z zotnierzy pol-
skich. Jaki$ poczciwy Niemiec, zobaczywszy go z daleka, poszedt
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za nim niepostrzezenie. Po chwili za$ rzucit mu swéj ptaszcz na
plecy, uciekajac réwnocze$nie w przeciwng strone mostu, azeby
niejako zmusi¢ wychodzce do przyjecia ofiarowanego mu w ten
spos6b daru. Hofmanowa, ktéra opowiada to. zdarzenie w swoich
Pamietnikach”™ kres$li ciekawy obraz owej zadziwiajgcej goscinnosci,
z jakg zwtaszcza Sasi rozrywali wychodZzcow miedzy siebie, jak
kazdy gospodarz upominat sie o swego, karmit go, zabawiat a wie-
cz6r nawet prowadzit do teatru.

Z tego witasnie powodu Saksonia cala, a szczegdlniej Drezno
tak dalece zapeinito sie wychodzcami, ze wedlug Wspomnien
Aleksandra Jetowickiego na ulicach prawie czesciej styszano mowe
polska niz niemiecka. Jakoz w rzeczy samej bylo nabéwczas Dre-
zno, jak trafnie w jednym liscie wyrazit sie Mickiewicz, owg ,roz-
stajng droga emigrancka“. przez ktérag przechodzita najwieksza
liczba wychodzcéw polskich. Rozeszta sie zresztg wiadomos¢, ze
zamozniejsi Polacy zawiagzali tam komitet, ktéry ma na celu wspie-
ranie ubogich emigrantéw. Bawito bowiem wtedy w Dreznie wiele
majetnych rodzin polskich, z ktérych jedne juz dawniej tu mie-
szkaty, drugie za$ przybyly dopiero po upadku powstania. W ten
sposéb zebrato sie tam wkrétce najwytworniejsze towarzystwo, bo
ztozone z domow takich, jak ksiestwo Sapiehowie, hr. Kossako-
wscy, tubienscy, Komarowie z corkg (pozniej stynng panig Delfina
Potocka), Czaccy, Bobrzyccy, Dgbrowscy, Karol i Klementyna Hof-
manowie i wiele innych rodzin.

Gtownem wszakze ogniskiem, gdzie sie wszyscy zbierali i
taczyli, byt dom hr. Kla-udyny z Dziatynskich Potockiej, ktéra
byta oraz zatozycielkg i duszg wspomnianego powyzej komitetu.
Nie mamy zamiaru opowiadaé¢ tu szczeg6towo zycia tej niepospo-
litej kobiety podajemy tylko kilka ryséw wzniostego jej charak-
teru. JesteSmy przekonani, ze do nowego odrodzenia sie naszej
poezyi po roku 1831, do obudzenia najpiekniejszych jej natchnien
przyczynita sie w znacznej czesci pani Klaudyna. Ktokolwiek
miat w sobie iskre poetycznego talentu, to pod wpltywem tej nie-
niepospolitej kobiety iskra ta musiata sie w nim odezwaé i za-
pali¢. W ten spos6b powstaty utwory takie, jak trzecia czes$é
Dziad6éw, Piesni Janusza, Wactawa Dzieje, Poezye Litwina, (G6-
reckiego) i piekne ttémaczenia Odynca. Przyznawali to sami poeci,
a jeden z nich wypowiedziat to otwarcie w nastepujgcym wierszu:

Ty$ duch wieszczy z diugiego zbudzita uspienia,
Ty$ mu dodata skrzydet wzlata¢ w kraj natchnienia.
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Stuchaj wiec! TyS w mych oczach wyzsza od ziemianki,
Wyzsza duszg kobiety., Polki, chrzescijanki!

Blask Twoj ziemska mych mysli rozproszyt $lepote,
Wiem dzis, jak kocha¢ Boga, kraj, ludzi i cnote.

1 jezeli mie liczy¢ bedzie w jakiej chwili,

Ojczyzna do tych synéw, co sie zastuzyli;

Ziomkowie do poetéw, co pieSniami swemi

Rozwineli cho¢ jedng dobra mys$l na ziemi;

Bdég do wybranych dzieci, ktére uzna w niebie —

Ja tu i tam z wdziecznoscig ukaze na Ciebie!

Wiersz powyzszy napisat Odyniec jeszcze w r. 1832 wiasnie
za pobytu swojego w Dreznie, ale jakze gleboko w jego duszy
utkwito wspomnienie pani KJaudyny, skoro po przeszto czterdziestu
latach, uptynionych od owej chwili, tak zywo skreslit jej ducho-
wny wizerunek. Ustep ten, wyjety z listu do hr. Lndwika Debic-
kiego, uwazamy za stosowne powtdérzy¢ na tein miejscu, zamiast
poprostu poda¢ jego parafraze. Oto co w r. 1873 pisat czcigodny
autor Listéw z podroézy, gdy miodszemu na niwie literackiej ko-
ledze chciat da¢ wyobrazenie o owych w Dreznie tak gérnie prze-
zytych chwilach:

~Wspolnym niejako weztem, ktéry wszystkieh jednoczyt, du-
chem , ktdry — bez przesady rzecz mozna — wszystkim jakby
swa barwe i nastr6j nadawal, byta pani Klaudyna z Dziatyniskich
Potocka.

Komuz to imie nie jest znane w kraju? | w niej tez to naj-
wieksza trudno$¢ do skre$lenia obrazu tej epoki w Dreznie.
O czemkolwiekby sie mdwito, wszystko musi opiera¢ sie o nig ¢
wszystko lub sie od niej zaczyna, albo staje sie przez nig i kon-
czy sie na niej. Tymczasem dla tych, ktérzy jg sami znali, wszel-
kie stowa bedg za blade; dla nieznajgcych jej za$ osobiscie, a za-
tem niemajacych i niemogacych mie¢ wyobrazenia o duszy tego
nastroju, wszystko mogtoby tatwo wydaé¢ sie za jaskrawem, prze-
sadzonem lub urojonein. W istocie legendowa ta posta¢ tak sie
wyroznia od ogétu ludzi, i tak sie w kazdym Kkierunku nad zwy-
czajny ich poziom podnosi, ze w legendzie tez chyba lub w po-
ezyi mogtaby ujs¢ za prawdziwa, jako ideat; bo choé¢ nim byta
prawdziwie w zyciu rzeczywistem, codziennem (przynajmniej w tej
epoce w Dreznie), ludzie nie ftatwiej moze wierza powiesciom
0 takiej wyzszosci ducha, jak i o zjawieniu samychze duchéw.
Z niezachwiang staloscig i mocg i ducha i charakteru bohaterki
taczyly sie w niej zarazem, stodycz, tagodnos$é, cierpliwos¢ i po-
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kora siostry Mitosierdzia. Rozum jasny, trzezwy, praktyczny, w oko-
licznosciach codziennego zycia przybierat wszystkie teczowe barwy
poezyi, ilekro¢ sam, jak tecza, podni6st sie nad ziemie i szerszy
widnokrag ogarniat, albo sie w tajemniczy Swiat ducha zagtebit.
A wszystko to byto owiane takim wurokiem wdzieku i uczu¢ nie-
wiescich , takim blaskim estetycznego i towarzyskiego wlksztat-
cenia, ze potaczenie-w jednej osobie tych tak sprzecznych na po-
z6r rzeczy (nie $miem epowiedzie¢ przymiotow' czy zalet) nie da
sie ani pojgé, ani wytldmaczy¢ przez nic innego, jak chyba
przez ten cudowny stan duszy, ktérg strata najdrozszych uczuc
i nadziei ziemskich tak nagle i tak catkiem zwrécita ku niebu,
ze bezwiednie dosiegta do tej wysokosci, gdzie sie juz tajemniczy
wptyw taski zaczyna i wybranych jakby widomag aureolg otacza.
Na dowo6d tego, co tu moéwie, mogtbym przytoczy¢ tysiac faktow,
drobnych czesto na pozoér, ale $wiadczacych zardéwno i zarazem,
juk o tem, czem byta w sobie, tak i o tej dziwnej potedze
i wplywie, jaki wywierata na drugich. Mowie bezwiednie, bo do
najbardziej moze charakterystycznych i zdumiewajgcych w niej
rysébw nalezyta dyAecinna prawie wobec obcych nieSmiatos¢, i ta
.przerazajaca" (jak ja nazwal Mickiewicz) pokora, jaka sie obja-
wiata zaréwno w'jej stowach, przy wypowiedzeniu swojego zdania
w zwyczajnej towarzyskiej rozmowie, jak w kazdej, czesto naj-
nizszej postudze blizniego, Kktére na kazde zapotrzebowanie
niosta zawsze i wszedzie, z zupelnem zapomnieniem o sobie.
A mimo to. tajemniczy ten wptyw jej na drugich tak byt wyra-
zny i potezny, ze mu ulegat zaréwno prosty wiarus, Ktéry go
czut tylko bezwiednie, jak i najwyzszy umyst (np. Mickiewicza),
ktéry umiat zdaé sobie sprawe z natury i z powodu swych
wrazen".

I w rzeczy samej ktokolwiek miat sposobno$¢ poznania wow-
czas tej mtodej, bo zaledwie BO letniej, a dopiero od lat szeSciu
hr. Bernardowi Potockiemu zaslubionej kobiety, ten nie miat
stow dostatecznych na jej pochwate i uwielbienie. Opowiada
Odyniec, ze gdy ja po raz pierwszy zobaczyt jego przyjaciel Sta-
nistaw Paszkowski, z zapatem odezwal sie do niego:

— Stracitem, ty wiesz, wszystko, fortune, stanowisko —
wszystko! Ale patrzac dzi$ na te pania, mys$lalem, ze nie zal mi
tego, kiedym magt przez to widzie¢ taka kobiete!..

Podobnie i Ignacy Domejko, ujrzawszy po raz pierwszy pa-
nig Klaudyne, nie wahat sie wyzna¢ Odyncowi, iz patrzyt na nig
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jak na Swietg i ledwie nie ugiat przed nig kolana — w zamierze
proszenia jej o blogostawieristwo.

Réwnie piekny pani Klaudyny wizerunek zostawit Aleksan-
der Jetowicki w zajmujacych swoich Wpomnieniach. ,Klaudyna.—
sg stowa jego — miala wyraz niepojety dla tych, co jej nie wi-
dzieli. W tej twarzy malowata sie dusza wzniosta a prosta, cier-
piaca a mezna; na widok jej cztowiek stawal sie lepszym, a jej
wejrzenie powazne a razem peitne stodyczy przejmowato czcig
i uszanowaniem. Rozpamietywajacemu zycie Klaudyi mimowolnie
ta mysl przychodzi, ze jezeli Pan B6g zsyla na ziemie aniotéw
w ludzkiej postaci, Klaudya byta aniotem*.

Juz sama posta¢ jej miata w sobie co$ niezwykiego. Oto co
pisze autor czy podobno autorka ksiazki p. t.: 1z bliska i z da-
lekal) ,Coraz rzadsi $wiadkowie r. 1831, coraz mniej takich, kto-
rzy pamietajg Klaudye Potocka. Ci, co jg jeszcze znali, wspomi-
najag z rzewnem uczuciem wdziek jej wiasciwy, rysy twarzy nie-
regularne a pociggajace, oczy petne wyrazu, wdosy krétkie, zy-
wos¢ ruchow, nadewszystko zas kibi¢ wiotkg a smuktg, niby do-
rodnej topoli,

co w poziomym lesie,
Nad wszystkie drzewa gtowe wystrzelong niesie...

Rozmowa jej miata by¢ nadzwyczaj Swietng, ale peilng ory-
ginalnosci, zaréwno tokiem mysli, jak doborem wyrazéw. Dziwnie
u niej przy rzadkim harcie i mezkosci charakteru i rozumu za-
chowata sie kobieco$¢ uczuc i serca tkliwosc".

Nie dziwimy sie tedy, ze stawny Balzac pragnat gorgco —
ale niestety na prézno — pozna¢ kobiete taka, bo pani Klaudya,
"nogta by¢ w istocie aniotem natchnienia dla artystéw i poetow
zaroéwno, jak dla ubogich, potrzebujgcych wsparcia emigran-
téow byta aniotem pociechy, mitosierdzia i niewyczerpanego po-
Swiecenia.

Byta bowiem gotowag i caly swdj majatek na potrzeby bie-
dnych poswieci¢, bo nie chciata woéwczas by¢ bogatg, gdy tylu
jej rodakéw cierpiato niedostatek. Z tego powodu pisata pani
Klaudyna z Drezna 31 grudnia 1831, gdy jej moze ze strony ro-
dziny zwro6cono uwage, ze zbyt wielkie ponosi ofiary: ,Jest tu
mnéstwo wychodzcow, ktérzy sie schodzg wieczorami, petno ludzi

X Poznan 1881.
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jednych przekonan, dobrych towarzyszéw, kobiet mitych i ta-
dnych. Wszytko to wygnane, prze$ladowane, zrujnowane, a zapo-
minajace o tych wszystkich niedolach z tatwoscig doprawdy bo-
haterska... Nasi biedacy sa tuwokropnem potozeniu. Posypaty sie
sktadki doprawdy nadzwyczajne, a jednak niedostateczne. Kazdy
talar jatmuzny optaca dzi$ nieledwie zycie cztowieka. Jakze tu
nie zy¢ nad dochody! Pézniej oszczedza¢ bedziemy. Nie mam zre-
sztg zadnych osobistych wydatkéw do wyrzucenia sobie, a prze-
ciez tylko fantazye rujnuja, nigdy jatmuzny udzielane drugim.
Przyznaje, iz wstydzitabym sie dzi§ by¢ bogata i nieréwnie mniej
przykrym bytby mi wyrzut, iz nie dosy¢ sie licze z majatkiem1 I)
Stowa powyzsze dostatecznie malujg charakter tej, ktorg je napi-
sata. Ale czem sg pigkne stowa wobec stokro¢ piekniejszzch uczyn-
kéw + Gdy doszta do Drezna wiadomos$é o rozpaczliwem potozeniu,
w jakiem znajdowat sie korpus polski, ktory pod dowddztwem Ry-
binskiego schronit sie do Prus, pani Klaudyna, nie majgc wow-
czas gotowych pieniedzy, nie wahata sie¢ ani chwili spienigzy¢
swoich kosztownosci i zebrane w ten spos6b 40 tysiecy frankow
posiada na wsparcie biednych zotnierzy. Szlachetna ta ofiara,
jakkolwiek w wielkiej zrobiona tajemnicy, nie uszta przeciez uwagi
zgromadzonych w Dreznie rodakéw, ktérzy z tego powodu ofiaro-
wali pani Klaudyi bransolete z napisem: ,Wdzieczni Polacy zgro-
madzeni w DreZnie 1832 r. 18 marca“.

Innym znowu razem poszukiwal kto$ osoby, ktéraby za wy-
nagrodzeniem zachciata sie podjaé¢ przepisywania jakiego$ reko
pisu. Pani Klaudyna obiecata zaja¢ sie wyszukiwaniem kopisty,
i w rzeczy samej po niejakim czasie zwrdcita wiascicielowi reko-
pis przepisany. WKkrotce jednakze wyszto na jaw, ze sama po-
djeta sie tej pracy, azeby grosz w ten sposob uzyskany ziozy¢
do kasy, przeznaczonej dla potrzebujgcych wsparcia emigrantow.
Takg.byta pani Klaudyna Potocka. | zapewne do niej to samej
odnosi¢ sie mogty owe wiersze, ulozone przez niewymienionego
poete Litwina, ktore ona napisata na portrecie swej przyjaciotki
ksiezniczki Elizy Radziwitéwnej — nie chcac ich bra¢ do siebie:

Poki cie miedzy ludzmi $wiat zatrzymaé zdota,

Nie dolicza sie w niebie jednego aniofal...

8 Zajmujace szczegéty o p. Klaudynie i wyjatki z jej listow po-
daje ksigzka 1 z bliska .z daleka. Poznann 1881.
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Liczne i ozywione byto grono Polakéw w Dreznie, gdy
z koricem lutego 1832 roku przyjechat tam z Ksigstwa Poznan-
skiego Adam Mickiewicz.

Ku wielkiej swej radosci zostal tu oprécz Garczynskiego
jeszcze Domejke, Odynca i Antoniego Goreckiego, ale mimo to
nie zamieszkat z zadnym z nich, lecz zapewne w zamiarze swo-
bodnego oddania sie pracy wzigt dla siebie mieszkanie osobne na
Topfcrgasse, a dodajemy nawiasem, ze byt to wiasnie pokéj, ktéry
przed 8 miesigcami zajmowat Julian Stowacki w czasie nietu-
giego w Dreznie pobytu. Wprowadzony wkrotce' do salonu pani
Klaudyny wulegt i Mickiewicz wurokowi tej niepospolitej postaci
i odrazu powzigt dla niej te cze$¢ wysoka, jakg tchng wszystkie
jego do niej lub o niej pisane wyrazy. Ale i w listach pani Klau-
dyny znajduje sie wzmianka, ktoéra najprawdopodobniej odnosi sie
do naszego poety. W jednym z nich, pisanym do ksiezniczki Elizy
lladziwiéwnej. czytamy nastepujace stowa: ,Rozmawiam tu
0 tobie z pewnym Litwinem, Kktory Cie nie zna i moze nigdy
zna¢ nie bedzie, czuje jednak, ze dusza jego podnosi sie, gdy mu
twojg maluje. Moze sie kiedy poznasz w ktorej z jego piesni“.

Niedtugo potem ztozyt poeta wizyte panstwu Hofmanom,
czego tez pani Klementyna nie zaniedbata zapisa¢ w swych Pa-
mietnikach. Oto, co zanotowala pod datg ?3go marca 1832 roku:
,Poznatam dzi$§ Mickiewicza, zastal nas przeciez, bawit przeszio
godzine. Zupeinie odpowiedziat mojemu oczekiwaniu-, miody, twarz
wyrazu petna — moéwi mato , ale dobrze i z uczuciem. Ubiér
schludny a zaniedbany, w oczach iskra geniusza, w catym ukia-
dzie jaka$ pewnos$¢, a nie zarozumienie®.

Salon pani Klaudyny Potockiej i skromny, ale niemniej
goscinny dom pani Klementyny Hofmanowej byty ogniskami,
w ktorych wieczorami zgromadzaty sie czesto liczniejsze towarzy-
stwa. Rzecz naturalna, ze niedawne wypadki krajowe bywaty w ta-
kim razie najczeSciej przedmiotem ozywionej rozmowny. Razu pe-
wnego na jednym z takich wieczoréw podobno wiasnie u pani
Hofmanowej moéwiono o pamietnem zajeciu Warszawy w dniu 8
wrzednia 1831 roku. Mickiewicz, nie mogac zrozumie¢, jak mozna
byto z wojskiem liczacem 8 tysiecy odda¢ sie w rece nieprzyja-
ciela, wystgpit podobno otwrarcie ze zdaniem, ze lepiej byto da¢
sie zagrzeba¢ pod murami Warszawy, nizeli tak uczynic.
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stopniu, widoczne w nim bylo to uczucie. Rozmowa jego o poli-
tyce schodzita teraz zawsze na pole wiary i religii, w ktérych
ostabieniu widziat przyczyne wszystkich nieszcze$¢ na Swiecie.

Byto to wlasnie 22go marca 1882 roku, a zatem zbiegiem
wypadkéw w ten sam dzien, kiedy wlr Wejmarze stary Goethe tak
spokojnie usnat na wlheki w swym fotelu. Nad wieczorem powstata
burza. Swist wichru i szum ulewy nie zachecaly nikogo do wyj-
écia na ulice. Odyniec byt wéwczas u Mickiewicza, a niechcac go
zostawi¢ samego w takiej chwili, postanowit u niego noc prze-
pedzic.

Autor Dziadéw przechadzatl sie po pokoju krokiem przyspie-
szonym i niespokojnym. Naraz zatrzymat sie i utopiwszy w oczach
Odynca przenikajgce spojrzenie, odezwal sie do niego:

— Powiem ci jedng rzecz, ale przysiaz, ze poki ja zyje, nie
powtoérzysz tego nikomu.

Odyniec obiecat dochowac tajemnicy, poczem zaczat Mickie-
wicz opowiada¢, jak w Rzymie bedac, przystapit raz do sakramentu
spowiedzi i komunii z wielkg skruchg po naboznem do tego kroku
przygotowaniu. "Wprost z kosciota poszedt byt potem do panstwa
Ankwiczow, gdzie go pani domu powitata takiemi stowy:

— Czy pan wiesz, jaki Henrysia miata dzisiejszej nocy sen
0 panu ?

Na te stowa panna Henryetta zalata sie¢ {zami i wybiegta
do drugiego pokoju. Pani Ankwiczowa opowiedziata mu wtedy, ze
zaraz po po6inocy obudzita jg corka takiemi stowy :

— Ach mamo! jaki ja dziwny sen miatam o panu Adamie!
Snit mi sie caly w bieli, w sukni jakiej§ diugiej do ziemi i bawit
sie biatym barankiem,...

To samo widzenie powtérzyto sie jeszcze tej samej nocy,
poczem panna Henryetta powstata i szukata w modlitwie uspoko-
jenia, Opowiadajgc to — dodat Mickiewicz :

'— Gdyby piorun spadt u n6g moich, nie przerazitby mnie
tyle, jak ten sen, ktéory tak dziwnie =zbiegt sie ze spowiedzig,
w tym samym dniu odbytg.

W dalszym ciggu rozmowy, ktora sie wywigzata z tego po-
wodu, moéwit poeta wiele o religii, a miedzy innemi z gtebokiem
wzruszeniem powiedziat wtedy:

— Gdybym poczut, ze powinienem, lezatbym krzyzem na
srodku kosciota, chocby po mnie wszyscy deptalil...

Jakoz istotnie w owym czasie mozna go byto nieraz widziec
kleczacego w kosciele, w gtebokiej zatopionego modlitwie, pomimo
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ze z réznych stron spotykaty go za to czesto ztoSliwe uwagi i
sarkazmy. Na szczesScie wszakze byli i tacy, ktdrzy patrzac na
niego, budowali sie sami i utwierdzali w uczuciu religijnem.
Jednym z takich byt bawigcy woéwczas w Dreznie Ludwik Orpi-
szewski, ktéry sam w Wspomnieniach swoichl) wyznaje, ze pod
tym wzgledem wiele zawdziecza Mickiewiczowi. ,Jedno stowo —
moéwi on — wyrzeczone przez Mickiewicza robito wrazenie ptodne
w postanowienia na przysztos¢. W Dreznie zapuscitem sie raz
w pochwaty protestantyzmu. Mickiewicz stuchat milczac z ming
seryo. Musiatem mysle¢, ze trafitem na trop prawdy, bom gonit
dalej w lesie miodocianych spostrzezen i wyrokéw.

— Protestantyzm juz dawno protestuje, a co zbudowal? —
zapytal Mickiewicz.

— Umilktem na te stowa jego i od tej chwili sumiennie méwie,
jezeli byta kiedy walka ze zwatpieniem, to nigdy juz protestan-
tyzm nie wyzwat mnie do boju. Z tej strony nieprzyjaciel nie ata-
kowat mnie wigcej.

Taki byt tedy w owym czasie kierunek mysli i przekonan
naszego poety, a nie méwimy tego bez podstawy, bo oto na dowdd
wiasne jego stowa, pisane do Lelewela dnia 28 marca 1832 r.:

. »Ja pokiadam wielkie nadzieje w naszym narodzie i w biegu
wypadkdéw nieprzewidzianych zadng dyplomatyka. Myslatbym tylko,
ze naszemu dazeniu nalezatoby nadawaé¢ charakter religijno-mo-
ralny, rézny od finansowego liberalizmu Francuzéw, i ze na ka-
tolicyzmie trzeba grunt potozyé. Pobyt w Wielkopolsce i to, com
styszat o Szlgsku, utwierdzito moje zasady. Moze nasz narod jest
powotany opowiadaé¢ ludom ewangelie narodowosci, moralnosci i
religii, wzgardy dla budzetéw, jedynej zasady terazniejszej poli-
tyki prawdziwie celniczej“.

Mys$l wypowiedziang w liScie przytoczonym, a rozwinigtg pd-
zniej w Ksiegach Narodu i Pielgrzymstwa polskiego, powtarzat
poeta czesto i w kotku swoich drezdenskich przyjaciot. Wszyscy
tez podobno podzielali wowczas jego zdanie, procz moze jednego
Stefana Garczynskiego, ktéry jako zwolennik filozofii Hegla, czesto
na spornem stawat stanowisku.

Punktem, ktéry szczeg6lniej miat dawa¢ powo6d do ozywionej
z nim rozprawy, byta nieSmiertelno$¢ duszy, ktérej Mickiewicz
bronit gorgco wbrew filozofowaniu swojego przyjaciela.

*) Eocznik Towarzystwa histor.-literackiego. Paryz r. 1868 str. 410.
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Razu pewnego zywos$¢ dyskusyi doszta do tego stopnia, ze
Garczynski, nie mogac pokona¢ Mickiewicza i tych, ktérzy byli
po jego stronie, zawotaé miat w ferworze:

— A niechze was... Kiedy wy jeszcze i za grobem nie mo-
zecie sie wyrzec egoizmu! Poczem nie zegnajac sie z nikim i nie
biorgc nawet kapelusza, wybiegt z pokoju w zamiarze udania sie
do siebie. Po chwili wszakze, $Smiejac sie szczerze sam ze siebie,
powrdcit po kapelusz i wszystkich po kolei serdecznie usciskat.

Innym znowu razem rozpoczeta sie rozmowa o filozofii nie-
mieckiej, ktérej Garczynski bronit przeciw Mickiewiczowi, utrzy-
mujacemu wyraznie, ze filozofia wywiera szkodliwy wplyw na
umysty Polakéw, a zwlaszcza z Ksiestwa Poznanskiego, Kktorzy
z takim zapatem rzucili sie do jej studyowania.

— Wam skrecita kark filozofia niemiecka — mowit Mickie-
wicz z zapatem — i duchem przylgneliscie do niej. nie wiedzac
nawet o tem, a wasze niewiasty niemczy pensya niemiecka-, po
Dreznach i Wroctawiach nie mozna wychowaé polskiej niewiasty,
a bez niej nie bedzie polskiego domu!...

Garczynski starat sie to wytlumaczy¢ potozeniem , w jakiem
przez diugi czas zostawato Ksiestwa Poznanskie.

— Co6z mieliSmy czyni¢? — mowit miedzy innemi — gdy
Krolestwo przed nami zamknieto, a zostawiono nam tylko wolng
droge do Berlina i do uniwersytetéw7 niemieckich. Mata prowincya
nie zdotata sama z siebie wydoby¢ polskiego zycia. Wolno byto
rolniczy¢ po prusku i z Szlgzakami chowa¢ owce poprawne, ale
nie byto sposobu zy¢ bez Swiatta Polakowi; wiec szukaliSmy go
tam, gdzie sie rzeczywiscie potezne jego ognisko wzmogto, i po-
szliSmy za o$wiata niemiecka, bo bez niej bylibySmy w dzikosé
popadli.

— Tak, tak — rzekt na to Mickiewicz z coraz wzrastajacym
zapatem — oni zwiedli was z waszego rozumu polskiego na ma-
nowce i wtrgcili w przepas¢ filozofii niemieckiej ! Moskwa wojuje
nas ciemnota, ale ciemnota lepsza od btednych S$wiatetek, ktore
po bagnach i smetarzach migocg. W ciemnem wiezieniu moskiew-
skiem robito mi sie widno; gdym S$wiatlo z wnetrza mojej duszy7
wydobyt, rozeznawatem po péinocy wszystko, i widziatem w wie-
zieniu mojem jak po dniu jasnym wszystkie przedmioty, ktére mnie
otaczaly. Po btednym ogniku, gdy ci zgasnie, ogarnie cie ciem-
nos$¢ i nie znajdziesz $wiatta, bo go nie bedziesz szukat
w sobie. Fatszywych prorokéw znano juz w starym zakonie.
A czego tu szukaé dalej ?! Zapytaj sie sam siebie, czy po reducie
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Ordona, na ktorej wysadzenie w powietrze patrzyte$ na okopach
Warszawy, ezy ci wystarcza Hegel? Powiedz mi, co jasniej Swieci,
czy wulkan owej reduty, czy bitedne Swiatetko heglowskie?

W ten sposéb trwatla rozmowa jeszcze dalej, az nareszcie
zamknat ja Mickiewicz ostateczng uwaga:

— Wrole by¢ dzikim po litewsku, niz humanitarnym po
prusku!

Wszakze rozprawy takie, jak powyzsza, w ktérej opisie
opieramy sie na $wiadectwie Wincentego Pola {Strzecha, Lwow
1871), chociaz odbywaty sie nieraz z wielkim zapatem, nie miaty
nigdy w sobie takiej goryczy, ktéraby zamaci¢ mogta 6w serdeczny
stosunek, jaki istnial zawsze migdzy Mickiewiczem a Garczyriskim.

Nalezy takze dodaé, ze wieczory owe, spedzane zwlykle w po-
mieszkaniu Adama, gdzie juz o siédmej zgromadzato sie znajome
nam kotko, schodzity nie na samych tylko dysputach. Czesto od-
czytywano na nich i literackie prace, ktéremi w owym czasie zaj-
mowali sie zapatem bawigcy w Dreznie poeci, a szczegdlniej sam
Mickiewicz. Jakoz krotki .ten okres swego pobytu w stolicy saskiej
liczyt on sam do najbardziej produktywnych w swojem zyciu.
Pisat wiele i wowczas czut sie najszczeSliwszym, bo nie myslat
0 doznanych zawodach i o niepewnej przysztosci. Przyznaje to
sam poeta w liscie do brata swego, datowanego z Drezna Igo
kwietnia tegoz roku, ktory, jako dotad nieogto$zony, podajemy tu
po raz pierwszy w catosci:

,Kochany Franusiu ! Znowu prawdziwie po nowogrodzku umil-
kte$ i z litewskim uporem zacigte$ sie ani stowa nic nie odpo-
wiedzie¢. Watpie, zeby$ teraz miat wiele korespondencyj i zatru-
dnien; mnie na jednych i drugich nie zbywa, a przeciez drugi
oto raz wotam i prosze odezwa¢ sie nawzajem. Niespokojny je-
stem o twodj pobyt, boje sie, zeby ci tam nie robiono trudnosci
1 chciatbym wiedzieé¢, jak czas przepedzasz. Mnie tu dosy¢
dobrze w Dreznie, zasklepitem sie w domu i wiele teraz pi-
sze; prawda, ze cze$¢ nie bedzie mogta by¢ drukowrana w Polsce
nigdzie, ale ttémaczenia wkrdétce puszcze na Swiat, co
mnie tez znowu finanse nieco zasili. Pdki pisze, czuje sie
szczeSliwy i oniczem nie mys$Sle, gotéw jestem ty-
dzien z domu nie wychodzi¢. Powinienby$ tedy wiersze
zawsze Kkropi¢, przynajmniej nie tak by$ tesknit do Litwy. Donie$
tez o stanie twoich funduszéw. Nie ruszaj sie z miejsca, nim mie
uwiadomisz, bo waszych, zawracajacych przyjmujga, a w Prusach
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— Zapewne — odpowiedzial wowczas sedziwy generat
tachowski, tak nalezato zrobié¢, aby$ pan miat jedng ruine wiecej,
ktéra z daleka mogtby$s spokojnie opiewac *).

tatwo pojg¢, jak stowa takie dotkng¢é mogty poete, Kktory,
jak wiadomo, nie brat udziatu w powstaniu listopadowem. Czuta
to dobrze gospodyni domu, i dlatego gosciom swoim potozyta za
warunek, aby odtagd- na towarzyskich uniej zebraniach nie rozpra-
wiano wiecej o polityce. Jezeli ta anegdota jest istotnie pra-
wdziwg, to moznaby w tera upatrywa¢ powod, ze poeta odtad zyt
gtownie tylko w kole najblizszych znajomych, ale zato z tym
wiekszym zapatem oddat sie pracom literackim.

W pieknym liscie do Lucyana Siemieniskiego opowiada Ody-
niec okoliczno$¢, ktora Mickiewicza po diugiej przerwie pobudzié
miata znowu do pisania poezyi. Juz w pierwszych dniach swego
pobytu w Dreznie byt on w teatrze na przedstawieniu opery Mo-
zarta p. t Ftet czarodziejski, ktérg wykonywali wyborni Spiewacy,
jak Lezi. Rubini, Palaeezi, Schiaretti. Zachwycony ich“$piewem
mowit o tem z zapatem w kotku swych przyjaciét, jak Odyniec,
Garczynski i Domejko, z ktérymi woéwczas zyt w najscislejszych
stosunkach. Zacheceni stowami Mickiewicza, Garczynski i Domejko
wybrali sie jednego wieczoru na opere, gdy tymczasem Mickie-
wicz pozostat w pomieszkaniu Odynca,,gdaie obaj czekali powrotu
swych towarzyszéw. Pan Edward jako gospodarz domu zapalit
wtedy az cztery Swiece , podat Mickiewiczowi fajke z ulubionym
przez niego hamburskim tytoniem, i zajgt sie przyrzadzeniem do-
brej herbaty. Poeta byt w dobrym humorze, wyciagnat sie wygo-
dnie na kanapce, a jakby chcagc sobie jeszcze jedng zgotowac
przyjemnos$é, odezwat sie do Odynca:

— No -teraz méw, albo czytaj jakiekolwiek wiersze!

Odyniec postuszny wezwaniu, zaczgt od obcych utwordw,
pozniej zas wyrecytowat kilka ustepéw ze swoich ttdémaczen By-
rona, nad ktéremi woéwczas pracowal, i to wiasnie nastreczyto
mu sposobno$¢ zapytania, czyby Mickiewicz nie dokonczyt ttéma-
czy¢ G-iaura, ktdérego poczatek przetozyé mial jeszcze w czasie
pobytu swego w Kownie. Mickiewicz zapomuiat juz dawno o tem,
a nawet nie pamietat doktadnie, co sie stalo z owym rekopismem,
ktory podobno zostawit w Petersburgu.

V) Wedlug opowiadania innych miato to sie sta¢ nie u panstwa
Hofmanéw, lecz w istniejgcym wtedy w Dreznie ,hotelu polskimIl
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Na szczescie umiat Odyniec z owego ttdmaczenia Kkilkadzie-
sigt poczatkowych wierszy na pamie¢. Gdy je zatem wyrecytowalt,
zaczat i sam tidmacz przypominac sobie dalsze i wnet powstata
w nim mys$l postuchania rady przyjaciela.

Odyniec dat mu woéwczas egzemplarz oryginalnych dziet
Byrona, a byt to wiasnie ten sam, ktéry przed laty jeszcze w Ko-
wnie otrzymat w darze od Mickiewicza. Poznat go poeta, co wig-
cej, otworzywszy ksigzke, spostrzegt nawyet plame atramentu zwang
pospolicie zydem, ktérg zrobit byt przy sposobnosci owego ttéma-
czenia, Mnostwo wspomnien nasuneta mu woéwczas ta plama. Wy-
wotujac je po kolei, czut sie poeta tak usposobionym, ze nie cze-
kajac powrotu Domejki i Garczynskiego, poszedt do swege mie-
szkania, znajdujacego sie wilasnie naprzeciw po drugiej stronie
tej samej ulicy. Wkrotce w oknach jego zabtysto Swiatto, ktore
nie zgasto jeszcze i po potnocy, gdyz jeszcze o tej porze widzieli
je Domejko i Garczynski, wychodzac woéwczas z pomieszkaniu
Odynca. Domyslili sie tez, ze Mickiewicz zabrat sie do pisania.
W rzeczy samej nazajutrz gotowych juz byto Kkilkaset wierszy,
a z koncem tygodnia doprowadzone byto ttdmaezenie az do spo-
wiedzi Kalajora, tak ze zaledwie kilka kart brakio do ukoriczenia,

Ale wilasnie wtedy zaszedt wypadek, Kktéry spowodowat
przerwe w titdmaczeniu Giaura, a uwage poety skierowat w inng
strone. Pewnego razu, gdy sie modlit w kosciele, dozna¢ miat
takiego wrazenia, jakby sie nad nim ,rozbita lampa poezyi“. Od
tej chwili odtozyt na poézniej dalsze tiémaczenie Giaurci, a tym-
czasem zabrat sie do innego utworu. Byt to wiasnie dalszy ciag
Dziaddic, ktérych cze$¢ napisat juz w przeciggu dni niewielu, ale
jej nikomu nie pokazywat. Nawet Odynricowi powiedziat tylko tyle,
ze rzecz dzieje sie w Rzymie i ze on takze ma tam swa role.
Na zapytanie, czy mu jg da kiedy$ do czytania, odpowiedziat:

— Moze kiedy$, moze nigdy.

Ostatecznie wszakze skonczyto sie na tem, ze tej czesSci nie-
tylko Odyniec, ale w ogo6lnosci nikt nie zobaczyt. Co sie z nig
zatem stato? By¢ moze, ze spalit ja Mickiewicz w ostatnim roku
zycia, gdy wybierajgc sie na wschdd, znaczng liczbe papieréw
swoich rzucit na pastwe ptomienia.

1.
Juz od wyjazdu z Rzymu, gdzie poeta powzigt byt nawet
mys$l zostania ksiedzem, okazywal Mickiewicz niezwyktg gorgcosé
religijng, jakkolwiek i przedtem. , zawsze, cho¢ moze nie w takim



MICKIEWICZ W DREZNIE 188

tez wiele kilopotu i nawet ciggle gadajg o wydaniu, lubo ja nic
pewnego nie wiem , rzadko z kim tu widujgc sie. Kianiaj bardzo
odemnie PP. Grabowskim.

Adam Mickiewicz."

Tymczasem nadeszta wiosna, a wraz z nig i sposobnos$¢ ro-
bienia dalszych, w okolice Drezna wycieczek, ktérych poeta nasz,
wielki swobodnej natury mito$nik, oczekiwat oddawna z tern wigk-
szem upragnieniem, ze dotad cate tygodnie prawie nie wychodzit
z domu. Jedng z najmilszych i podobno najczesciej powtarzanych
byta przechadzka do Plauen, pieknej, o trzy kwadranse drogi
odlegtej miejscowosci, gdzie znajduje sie przesliczna dolina, zwana
Plauenséher Grund, przerznieta w $rodku rzeczka, a z obu stron
otoczona skatami. By¢ moze, ze miejsce to przypominato Mickie-
wiczowi jego rodzinng doling kowieniska, bo i w jednym z pd-
zniejszych jego listbw znajdujemy o niej wspomnienie: ',Jezeli
chodzisz do Plauen — pisat do Odynca w r. 1833— przypominaj
tam mite czasy naszego pobytu“. Ale niekiedy odbywaty sie idal-
sze, bo az do Szwajcaryi Saskiej skierowane wycieczki. W je-
dnej z nich précz, Mickiewicza i Odynca wzieli udziat: Garczyn-
ski, Domejko i Wincenty Pol, ktdry niedawno przedtem przybyt
do Drezna i wkrdétce =zaciggnagt sie do tego kotka. Za posredni-
ctwem Domejki poznat sie bowiem z Odyncein , a przez tegoz
znowu z Mickiewiczem. Adam, ktéry przy pierwszem poznaniu
ludzi bywat zwlkle dos$¢ chitodny, poznawszy blizej Pola, polubit
go wkrétce i nie skapit mu zachety do pisania powstajgcych wow-
czas Pie$ni Janusza.

Odtad bywal juz Pol czestym w mieszkaniu Mickiewicza
gosciem, a skutkiem tego wzigt takze udziat w owej tak humory-
stycznym epizodem urozmaiconej wycieczce, ktorg pieknie opisat
naoczny $wiadek Odyniec.

Byto to w poczatkach kwietnia 1832, gdy Mickiewicz , Gar-
czynski, Domejko, Pol i Odyniec wybrali sie¢ pieszo na zwiedzenie
Saskiej Szwajcaryi. Przybywszy do Bastai , spotkali tam trzech
podréznych, ,czystej krwi Warszawiakow", ktdrzy zasiedli przy oso-
bnym stoliku i gwarzyli wesoto. Jeden z nich miat gitare, zawie-
szong przez plecy na biekitnej wstazce, i widocznie zdawat sie rej
wodzi¢ nad swoimi towarzyszami. Grono naszych poetéw siedziato
niedaleko, méwigc miedzy sobg po polsku. Wkroétce tedy Warsza-
wiacy wmieszali sie do ich rozmowy, a cho¢ jedni drugich nie
znali, gitarzysta przeciez uznat za rzecz stosowng ich uwiadomi¢,
ze jest ,poetg romantycznym*“ z Warszawy, przyczemnie zaniedbat
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réznych goérno-sentymentalnych frazeséw, z wyraznym zamiarem
zaimponowania im swg osobg. Cytowal wyjatki z Dziadow, unosit
sie nad niemi i w og6lnosci nad Mickiewiczem, jakby chcgc swo-
ich stuchaczy pouczy¢, jak dzieta jego nalezy czu¢ i rozumied.
Odyniec i Pol wyciggali go szczeg6lnie na stdwka, Mickiewicz
milczat, usmiechajac sie w duchu. Nareszcie gitarowy minstrei
oswuadczyt z wilasnej ochoty gotowos$¢ zaspiewania ,swojej pio-
senki", ktora, jak sie wyrazit, utozyt pod wplywem tesknoty za
ojczyznag. WKkrotce tez daty sie stysze¢ stowa:

Eozweselaj lice cudzoziemcze mtody,
Poprzestan teskni¢ za rodzinnym krajem!

Grono naszych znajomych poznato w tem zaraz wiersz Odynca,
drukowany juz dawno przedtem pod tytutem : Oddalony, ale gita-
rzysta z niezwykita ming i sentymentalng przesada wygtaszat go
jako swoj poemat. Nie chcac kompromitowa¢ Warszawiaka, stu-
chali nasi podrdézni cierpliwie jego $piewu, poczern nie pytajac go
0 nazwisko, uklonili sie i odeszli, zaledwie mogac powstrzymac
sie od Smiechu...

Tego rodzaju wycieczki wptywaty zapewne ozywczo na wy-
obraznie poety, ktéry z wiekszym jeszcze nizeli w zimie zapatem
oddawat sie rozpoczetym pracom. Okazuje sie to najlepiej z listu
do hrabiego Jozefa Grabowskiego, pisanego witasnie z koncem
kwietnia 1832 roku. ,Statem sie Schreibmaschine i przez cate te
kilka tygodni piéra z reki nie wypuszczam Jeszcze nie wszystko,
com poczat, pokonhczone, a péki nie skoncze, to nie rusze z Drezna,
chyba mnie wypedza, do czego na teraz nie ma podobienstwa.
Gdzie sie potem udam, jeszcze nie wiem i prawde moéwigc, nie
mys$le wcale o tem, bo pisanie jest rodzajem cietrzewiej piosenki,
z ktoérej i wystrzatem trudno przebudzic¢",.

Okoto tego samego czasu donosit poeta i bratu Franciszkowi,
ze pracuje z zapalem i ze liczba wierszy napisanych ,w prze-
ciggu miesigca (kwietnia) wyréwnywa trzeciej czesci a moze i po-
towie wszystkiego, co dotad ogtosit”...

»,B06g nie pozwolit mi by¢ uczestnikiem jakimkolwiek w tak
wielkiem i plodnem na przyszio$é dziele. Zyje tylko nadzieja, ze
bezczynnie reki na piersiach ztoze!.." Tak pisat Mickiewicz w liscie
Lelewela, majgc na mysli wypadki listopadowe, a pisat to wiasnie
okoto tego czasu, gdy z wiadomego nam powodu przerwal nieda-
lekie do korica ttdmaczenie Griaura, aby natomiast zabra¢ sie z po-
dwojonym  zapatem do,,; trzeciej  czesci . Dziadéw. Poemat ten
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uwazat on, jak sam pisze w liscie do Lelewela z d. 20 maja 1832,
za ,kontynuacje wojny, ktéra teraz, kiedy miecze schowane, dalej
trzeba piérami prowadzi¢.“ W poczuciu wiec tego obowigzku pra-
cowal poeta wytrwale, skutkiem czego rdést tez poemat nadzwy-
czaj szybko. Sam Mickiewicz opowiadat pézniej, ze improwizacye
i widzenie ks. Piotra w ciggu jednej nocy utozyt i na czysto
przepisat.

Ludwik Orpiszewski, ktéry naéwTzas mieszkat w tym samym
domu, tylko o pietro nizej, stwierdza w swoich Wspomnieniach,
ze raz w po6znej nocy styszat nad sobg kroki poety i dochodzity
go jakie$ niewyrazne stowa, ktére poézniej rozpoznat w Impro-
wizacyi. Nazajutrz za$ jeszcze przed potudniem przyszedt Odyniec
do Mickiewicza i zastal go $piacego na ziemi, na $ciggnietym
z t6zka materacu. Po rozbudzeniu byt Adam bardzo blady i wy-
znat Odyncowi, ze nie czut sie pewnym, czy noc ubiegly przezyje-
Procz tego powiedziat Odyncowi, ze pisat do pdéznej godziny i po-
dajac mu rekopis prosit, aby go gtosno odczytat. Odyniec zaczat
czyta¢, a w miare tego widocznie uspokajat sie poeta. Wyjasnit
nawet przyjacielowi, ze improwizacye owag uwaza za najwyzszy
wyraz pychy rozumu, sprowadzajgcej upadek, od ktorego tylko
modlitwa ksiedza Piotra wybawi¢ moze Konrada.

— Ksigdz Piotr, to Oleszkiewicz! — odezwrat sie wéwczas
Odyniec.

Mickiewicz nie na to nie odpowiedziat, ale uSmiechem zdawat
sie potwierdza¢ to pytanie.

Procz trzeciej czesSci Dziadéw i tiémaczenia Giaura przy-
padajg jeszcze na czas pobytu w Dreznie takie utwory jak Re-
duta Ordona, Ucieczka, Nocleg, Smieré putkownika, Sen i kilka
drobniejszych,ustepéw. Bronistaw Zaleski utrzymuje w nekrologu
Eustachego Januszkiewicza, ze i Ksiegi Pielgrzymstwa napisat
Mickiewicz .jeszcze za swojego w Dreznie pobytu. Nie majac atoli
na to zadnego dowodu, wolimy raczej polega¢ na S$Swiadectwie
Bohdana Zaleskiego, wedtug ktérego utwér wymieniony napisany
byt dopiero w Paryzu.

Niektérzy, idac za wskazéwka hr. Jézefa Grabowskiego,
utrzymuja takze, ze juz w Dreznie napisat poeta poczatek Pana
Tadeusza, ktérego pomyst powzigt jeszcze za pobytu w Ksiestwie
Poznanskiem. Jakkolwiek ani w listach Mickiewicza, ani w opo-
wiadaniu Odynca nie znajdujemy o tem wzmianki, wierzymy
przeciez chetnie, ze pod $wiezem wrazeniem ziemi ojczystej mogt
juz wowczas w duszy poety powsta¢ pierwszy pomyst owego poe-
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matu, ktoérego ostateczue napisanie przypada dopiero na okres
pobytu w stolicy Francyi. ?

Tymczasem juz i w goscinnej Saksonii zaczeto sie zmieniac
potozenie wychodzcow. W liscie do hr. Jézefa Grabowskiego z d.
16 czerwca 1832 r. pisat poeta: ,Rugujg stad powoli naszych,
grzecznie wypraszajac. Mnie dotad dajg pokdj, ale sam nie chce
czekaé, nim na mnie kolej przyjdzie, i mam osobiste powody po-
suniecia sie ku Francyi, bo moim dawnym opiekunom nie ufam,
znajac dobrze ich diugie rece. Mam tez potrzebe Paryz odwiedzi¢
dla intereséw, ktérych gdzieindziej zalatwi¢ nie mozna. Puszczam
sie tedy okoto 23 (czerwca) w droge“.. Przedtem jeszcze rozstac
sie miat Mickiewicz z ukochanym Odyncem, ktory takze w czerwcu
wyjezdzat na $Slub swéj do Kroélewca. Na te intencye odbyli razem
spowiedz i przystgpili do Stolu Panskiego, co, jak Odyniec wy-
znaje, stato sie gtéwnie z pobudki Mickiewicza. W sam za$ dzien
wyjazdu pana Edwarda, odprowadzit go Mickiewicz wraz z Do-
mejka i Garczynskim o cala mile od Drezna, gdzie dopiero ser-
deczne nastgpito pozegnanie.

— Niech Cie Bo6g btogostawi! — to byly ostatnie stowa Mi-
ckiewicza, ktére utkwity gteboko w duszy Odynca.

W Kkilka dni potem juz i nasz poeta mial porzuci¢ miasto,
gdzie tak przyjemnie spedzit niespetna pie¢ miesiecy. Tu bowiem
WT otoczeniu najmilszych przyjaciot, jak Odyniec, Garczynski, Do-
mejko, Pol, Orpiszewski, Goérecki, a procz tego pod ozywczym
wptywem pani Klaudyny, czut sie poeta natchnionym i swobo-
dnym. Nieraz jeszcze w poézniejszem zyciu wzdychat do owych
chwil drezdenskich: ,Ach! jak tam mile przepedzitem Kkilka mie-
siecy ! Jak czutem, ze niepredko bedziem mieli takg epoke spo-
kojnosci i pogody !'“ Podobne zwroty spotykajg sie czesto w jego
listach do Odynca, do ktérego odnoszag sie i nastepujace stowa,
pisane z Paryza w 1833 roku: ,Jakiz mi brak ciebie i Stefana
(Garczynskiego). Zdaje sie, ze jak magnetyzowany z oczu, tak ja
z was nabieralem ognia i ochoty

Dr. Teofil Ziemba.
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